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Kracova akcia KA2: Spolupraca v oblasti inovacii a vymeny osvedcéenych postupov

Akcia: Strategické partnerstva v oblasti odborného vzdelavania a pripravy

Nazov projektu: Slovak-Austrian-German-Alliance for Vocational Education and
Training

Skratka projektu: SAGA for VET

PARTNERSKA DOHODA ¢&. 22/2017/KGR uzatvorena podl'a § 262 a nasl. zdkona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej ako dohoda)

Této dohoda je vypracovand v ramci programu Erasmus+, kI'i¢ovej akcie KA2 — Spolupraca
v oblasti inovéacii a vymeny osved¢enych postupov, akcie — Strategické partnerstva, projektu
SAGA for VET (dalej ako projekt) a Zmluvy o poskytnuti grantu na projekt s viacerymi
prijemcami v ramci programu ERASMUS+ ¢&. 2015-1-SK01-KA202-008951 zverejnenej na
webovej stranke projektu  http://www.sagaforvet.eu/sk/o-projekte/zmluva-o-poskytnuti-
grantu (d’alej ako zmluva).

Dohoda upravuje vztahy medzi:

koordinatorom:

Newport Group, a.s.

Lazaretska 23, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel Sa, vlozka ¢. 5360/B
ICO: 46 279 610

PIC: 932006750

Zastupeny: Andrej Hutta, MBA, predseda predstavenstva

Bankové spojenie: Slovenska sporitelnia, a.s.

IBAN: SK5109000000005077712308

BIC (SWIFT Kdéd): GIBASKBX

a

partnerom:

Slovak Business Agency

Mileticova 23, Bratislava 821 09, Slovenska republika
I1CO: 30 845 301

PIC: 999914122

Zastapeny: Mgr. Martin Holdk, PhD., generélny riaditel
Bankové spojenie: VSeobecna tverova banka, a.s.
IBAN: SK53 0200 0000 0013 3230 1656

BIC (SWIFT Koéd): SUBASKBX

(koordinator a partner d’alej spolu aj ako strany dohody)


http://www.sagaforvet.eu/sk/o-projekte/zmluva-o-poskytnuti-grantu
http://www.sagaforvet.eu/sk/o-projekte/zmluva-o-poskytnuti-grantu
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Preambula

S ohladom na ustanovenia Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1288/2013 z
11. decembra 2013 (d’alej ako nariadenie), ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*: program Unie
pre vzdelavanie, odborni pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zruSuji rozhodnutia
¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES, sa koordinator a partner zavizuju
k spolupraci na vybranych projektovych aktivitich v zmysle tejto dohody.

Projektové aktivity budd realizované v stulade so zmluvou wuzatvorenou medzi
koordinatorom a Slovenskou akademickou asociaciou pre medzinarodnu spolupracu -
Narodnou agentirou programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu, so sidlom
Krizkova 9, 811 04 Bratislava, Slovenska republika, ICO 30 778 867 (d’alej ako agentiira).

Clanok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zavdzok partnera spolupracovat’ s koordindtorom na:
a) intelektualnych vystupoch:
- O1 Komparativna analyza vzdelavacich programov,
- O8 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,Pracovnik vo vodohospodarskom
podniku®,
- O9 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,,Zamoc¢nik*,
- 010 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,,Si¢ka®,
- O11 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,,Murar®,
- 012 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,,Pracovnik vo velkoobchode*,
- O13 Vzdelavaci kurz pre vzdelavaci program ,,Pracovnik v maloobchode®,
- O15 Priklady dobre praxe. Metodika prenosu elementov dudlneho vzdeldvania z AT a
DE na SK,
- 016 Odporucanie pre SK narodné autority;
b) multiplikaénom podujati E1 Konferencia — Slovensko;
c) vzdelavacich/vyucovacich/skoliacich aktivitach:
- C7 Kombinovana vyucba dospelych uciacich sa,
- C8 Kombinovana vyucba dospelych uciacich sa,
- C9 Kombinovana vyucba dospelych uciacich sa,
- C10 Kombinovana vyucba dospelych udiacich sa,
- C11 Kombinovana vyucba dospelych uciacich sa,
- C12 Kombinovana vyucba dospelych uciacich sa.

Uvedené projektové aktivity st vstlade sopisom projektu (priloha ¢&. 1)
a s harmonogramom projektu (priloha ¢. 2).

2. Predmetom tejto dohody je zavizok koordinatora poskytnut’ partnerovi finan¢ny prispevok
v zmysle CI. IV tejto dohody za zrealizované plnenie predmetu tejto dohody Specifikované
V bode 1 tohto ¢lanku dohody.
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Clanok II
Plnenie predmetu dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu urcitd, a to od nadobudnutia jej u¢innosti najneskor do
31.08.2017, s ohl'adom na trvanie projektu, ktory zacina 01.09.2015 a kon¢i 31.08.2017.

2. Cast’ plnenia predmetu tejto dohody, $pecifikovana v Cl. Ibod 1 pism. c) bude realizovana
na vybranych tradoch prace, socialnych veci a rodiny.

3. Partner sa zaviazuje podiel'at’ na

a) intelektualnych vystupoch:

- O1 v rozsahu 40 hodin u¢iteI'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O8 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O9 v rozsahu 40 hodin u¢iteI'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O10 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O11 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O12 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O13 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych a 80 hodin administrativnych vykonov,

- O15 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych vykonov,

b) O16 v rozsahu 40 hodin ucitel'skych vykonov,

) nadnarodnych projektovych stretnutiach v Linzi a Magdeburgu formou zabezpecenia
ucasti zastupcov partnera na projektovom stretnuti,

d) 2 projektovych stretnutiach v Bratislave formou zabezpeéenia i¢asti zastupcov partnera
na projektovom stretnuti,

e) multiplikaénom podujati E1 Konferencia — Slovensko formou zabezpeéenia ucasti
zastupcov partnera na konferencii,

f) vzdelavacich/vyucovacich/skoliacich aktivitach:

- C7-C12 sucinnost’'ou pri vybere vhodnej lokality pre realizovanie kombinovana vyucba
dospelych, zabezpecenim stc¢innosti miestne prislusného tradu prace, socialnych veci
arodiny a vyberom vhodnych tucastnikov vzdelavacich aktivit v rdmci aktivnych
opatreni trhu prace v sulade so zdkonom o sluzbach zamestnanosti.

4. Strany dohody sa tymto dohodli, Ze ucast’ Partnera na intelektualnych vystupoch projektu
bude spocivat najmid v poskytnuti relevantnych informacii o potrebach trhu prace,
konzultaciami pocas tvorby intelektudlnych vystupov, pripomienkovania obsahu
intelektualnych vystupov.

Clanok IIT
Prava a povinnosti stran dohody

1. Koordinator sa zavizuje riadne a v€as informovat’ partnera o kazdej zmene vykonanej
vV zmluve, ktord bude mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto dohody.

2. Partner sa zavézuje:
a) spolupracovat’ na intelektualnych vystupoch v zmysle Cl. I bod 1 pism. a) tejto
dohody,
b) podielat’ sa na multiplikaénom podujati v zmysle CI. I bod 1 pism. b) tejto dohody,
C) zabezpeCit podmienky na pilotné testovanie vzdelavacich programov v ramci
vzdelavacich/vyucovacich/ $koliacich aktivit v zmysle Cl. T bod 1 pism. c) tejto
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dohody, urcenych pre uchddzaCov o zamestnanie vedenych v evidencii uchadzacov o
zamestnanie na vybranych uradoch prace, socialnych veci a rodiny.

. Partner je povinny poskytnit' koordinatorovi informacie a dokumenty potrebné na
pripravu zaverecnej spravy najneskor do 10.09.2017, vrozsahu potrebnom na
preukdzanie ucasti Partnera na jednotlivych projektovych aktivitach.

Clinok IV
Cena a platobné podmienky

. Celkové predpokladané¢ ndklady na projekt st v maximalnej vySke 280 953,00 EUR
(vratane vSetkych poplatkov). Naklady na projekt v plnej vyske pokryva grant z programu
Erasmus+.

. Koordinator poskytne partnerovi financny prispevok za plnenie predmetu tejto dohody
maximalne vo vyske 13 210,00 EUR (vratane vsetkych poplatkov). Konecna vyska
finan¢ného prispevku bude zdvisiet na vyhodnoteni kvality vysledkov projektu v stlade s
pravidlami stanovenymi na urovni Eurépskej Unie, najméi v Administrativnej a Finanénej
prirucke.

. Finan¢ny prispevok v zmysle bodu 2 tohto ¢lanku dohody pozostava z:
a) pausalneho prispevku na manazment v maximalnej vyske 6 000,00 EUR,
b) priebeznych platieb za vykazané Cinnosti stvisiace s jednotlivymi projektovymi
aktivitami suthrnne v maximalnej vyske 7 210,00 EUR.

. Partner berie na vedomie, ze v sulade s nariadenim a zmluvou, bola vyska finanéného
prispevku vypocitand na zaklade pausalnych sim urcenych podla programu Erasmus+ pre
kazda projektovl aktivitu a nepokryva skuto¢né vydavky partnera. Ak buda skutocné
néaklady na projektové aktivity vysSie ako vyska finanéného prispevku uvedena v bode 1
tohto ¢lanku dohody, partner nebude opravneny na ich ndhradu.

. Koordinator sa zavizuje poskytnit' partnerovi finan¢ny prispevok, vztahujuci sa k
predmetu tejto dohody:

a) prva platba vo vySske maximalne 3 000,00 EUR, predstavujuca prva polovicu
pausalneho prispevku na manazment v zmysle bodu 3 pism. a) tohto ¢lanku dohody,
bude partnerovi poskytnutd do 10 dni odo dita kumulativneho splnenia nasledovnych
podmienok: po uzatvoreni dohdd so vSetkymi partnermi projektu a obdrzani prvej
zalohovej platby od agentury,

b) priebezné platby podla rozpoc¢tu projektovych aktivit partnera (priloha ¢. 3) za
jednotlivé projektové aktivity v zmysle bodu 3 pism. b) tohto ¢lanku dohody, budu
partnerovi poskytnuté do 10 dni odo dna kumulativneho splnenia nasledovnych
podmienok: po obdrzani vSetkych dokumentov od vSetkych partnerov v suvislosti s
konkrétnou projektovou aktivitou a po obdrzani priebeznych zalohovych platieb za tieto
projektové aktivity,

C) zaverecna platba vo vySke maximalne 3 000,00 EUR, predstavujuca druht polovicu
pausalneho prispevku na manazment v zmysle bodu 3 pism. a) tohto ¢lanku dohody,
bude partnerovi poskytnuta do 10 dni odo dila kumulativneho splnenia nasledovnych
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podmienok: po schvaleni zaverecnej spravy a obdrzani poslednej zalohovej platby od
agentury.

6. Vsetky platby Specifikované v bode 5 tohto ¢lanku dohody su povazované za zalohové
platby az do doby vyslovného odstihlasenia zaverecnej spravy agentirou.

7. Pokial' agentura alebo iny opravneny kontrolny organ stanovi rozdiel vo vyske grantu
oproti predpokladanej sume uvedenej vbode 1 tohto ¢lanku dohody, vSetky platby
koordinatora partnerovi vzmysle bodu 5 tohto ¢lanku dohody budi zodpovedajucim
sposobom zrevidované. Partner vyslovne suhlasi, ze celkovy finan¢ny prispevok, ktory
mu bude poskytnuty, mdéze byt preskimany aj po obdrzani platieb v stlade s bodom 5
tohto ¢lanku dohody. Partner sa zavdzuje vratit’ rozdiel medzi poskytnutym financnym
prispevkom v zmysle bodu 2 tohto ¢lanku dohody a upravenym celkovym grantom pre
koordinatora, ato na zdklade dorucenia pisomnej vyzvy koordindtora urcujicej vySku
tohto rozdielu, lehotu na jeho vratenie a d’alSich relevantnych platobnych instrukeii.

Clanok V
Osobitné podmienky

1. Partner poskytne koordinatorovi na zaklade jeho vyzvania vSetky relevantné informacie
a dokumenty, ktorymi bude disponovat’ a ktoré stvisia s projektovymi aktivitami v zmysle
Cl. III bod 2 tejto dohody s vynimkou informacii, ktoré na zaklade zakona alebo inej
zmluvy/dohody nie je oprdvneny spristupnit; tuto skutoCnost’ je partner povinny
koordinatorovi preukazat’.

Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu urc¢ita do 31.08.2017.

2. Ukoncenie zavizkového zmluvného vztahu sa moze uskutocnit’:
a) splnenim predmetu dohody,
b) vzajomnou pisomnou dohodou stran dohody,
C) odstipenim na zaklade pisomného oznamenia o odstupeni.

3. Strany dohody maji pravo odstapit’ od tejto dohody podla § 344 a nasl. zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni. Odstupenim jednej zo strdn dohody
zanikaju vSetky prava apovinnosti stran dohody vyplyvajice ztejto dohody ku dnu
dorucenia odstupenia druhej strane dohody okrem narokov na ndhradu sposobenej Skody.

4. V pripade, ak koordinator zisti, Ze partner nedostatocne vykondva alebo vykonaval alebo
nesplnil niektory zo zavézkov stanovenych v tejto dohode, pisomne ho na nedostatky
upozorni a zaroven Vyzve na ich odstranenie v lehote do jedného mesiaca; nedostatocnost’
resp. nesplnenie je koordinator povinny preukazat’.

5. V pripade, Ze partner nedostatoCne vykonaval alebo nesplnil niektory zo zavdzkov
stanovenych v tejto dohode, pricom nezjednal napravu ani v lehote poskytnutej v zmysle
bodu 4. tohto ¢lanku dohody a pokial’ to nebolo z dovodu vyssej moci, koordindtor moze
odstupit’ od tejto dohody.
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6. V pripade, ak koordindtor nedostato¢ne vykonaval alebo nesplnil niektory zo zaviazkov
stanovenych v tejto dohode, partner, pokial’ to nebolo z ddévodu vyssej moci, moze
odstupit’ od tejto dohody; nedostato¢nost’ resp. nesplnenie je partner povinny preukazat’.

7. Partner bezodkladne informuje koordinatora o vsetkych podstatnych skuto¢nostiach,
ktoré by mohli ohrozit’ plnenie predmetu tejto dohody.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

1. Vztah oboch stran dohody sa riadi vylu¢ne touto dohodou, prislusSnymi ustanoveniami
a d’alSimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

2. Tato dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Spory tykajlice sa tejto
dohody sa strany dohody zavdzuju rieSit prednostne vzdjomnou dohodou. Ak takato
dohoda nie je moznd, pre rieSenie sporov su prisluSné vSeobecné sudy Slovenskej

republiky.

3. Komunikacia Stran dohody, ktora v zmysle dohody musi byt v pisomnej forme, bude
povazovana za nalezite doruCenu, ak bude dorucena osobne alebo prostrednictvom
postového dorucovatela, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia, alebo bude dorucena
kuriérskou sluzbou, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia. Pisomnost’ sa bude povazovat’ za
dorucent aj vtedy, ak nebude prevzata Stranou dohody, ktorej bola adresovana, a to diom,
kedy bola ulozena na poste po neuspeSnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej
Strane dohody ako adresatovi. VSetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna
komunikacia adresované na Strany dohody budu dorucované na adresy uvedené v zahlavi
dohody alebo na adresu riadne vopred pisomne oznamenu Stranou dohody druhej Strane
dohody.

4. Ak niektoré ustanovenia dohody nie st celkom alebo scasti u¢inné alebo neskor stratia
ucinnost’, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni dohody. Namiesto net¢innych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije uprava, ktora, pokial je to prdvne mozné, sa
¢o najviac priblizuje zmyslu a Gc¢elu dohody, pokial’ Strany dohody brali pri uzatvarani
dohody tato otazku do tvahy.

5. Tato dohoda nadobuda platnost’” dilom jej podpisania oboma stranami dohody, ucinnost’
diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky. Téato dohoda je povinne zverejiilovana podl'a ustanoveni § Sa
zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ustanoveniami § 47a zédkona

¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni.

6. V pripade, ak posledny den lehoty uvedenej v tejto dohode pripadne na sobotu, nedel'n
alebo sviatok, je v zmysle § 122 ods. 3 Obcianskeho zédkonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorSich predpisov poslednym dnom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

7. Zmeny tejto dohody mozu byt po vzajomnej dohode stran dohody vykonané pisomnymi
o¢islovanymi  dodatkami k tejto dohode vzdjomne schvdlenymi a zverejnenymi v
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Centralnom registri zmlav. Dodatky sa podpisanim stranami dohody stavaju
neoddelitel'nou sucastou tejto dohody.

. Tato dohoda je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych po podpisani koordinator
obdrzi dva rovnopisy a partner obdrzi tri rovnopisy. V rovnakom pocte sa budu
vyhotovovat’ aj pripadné dodatky k tejto dohode.

. Strany dohody po precitani textu tejto dohody zhodne vyhlasujt, ze zneniu tejto dohody
porozumeli a Ze ju uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej vole, na znak ¢oho pripajaju
pod jej znenie svoje vlastnoru¢né podpisy.

NeoddeliteI'nou stcast’ou tejto dohody st nizsie uvedené prilohy:

Priloha ¢. 1 — Opis projektu
Priloha ¢. 2 — Harmonogram projektu
Priloha ¢. 3 — Rozpocet projektovych aktivit partnera

V Bratislave, diia..............

Koordinator
Newport Group, a.s.
zast. Andrej Hutta, MBA
predseda predstavenstva

V Bratislave, dna..............

Partner
Slovak Business Agency
zast. Mgr. Martin Holak, PhD.
generalny riaditel



